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Installation, use and maintenance instructions

@ Kit distanziale
@ Spacer kit
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1 Avvertenze generali

Garanzia e responsabilita

| diritti alla garanzia ed alla responsabilita decadono, in caso di
danni a persone e/o cose, qualora i danni stessi siano riconduci-
bili ad una o piu delle seguenti cause:
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intervento di personale non abilitato;

esecuzione di modifiche non autorizzate all'apparecchio;
alimentazione del bruciatore con combustibili non adatti;
difetti nell'impianto di alimentazione del combustibile;
riparazioni e/o revisioni eseguite in maniera scorretta,;

utilizzo di componenti non originali, siano essi ricambi, kits,
accessori ed optionals;

cause di forza maggiore.

Note sulla sicurezza per l'installazione

Il costruttore, inoltre, declina ogni e qualsiasi responsabilita per la
mancata osservanza di quanto riportato nel presente manuale.

Il personale deve usare sempre i mezzi di protezione indivi-
duale previsti dalla legislazione e seguire quanto riportato nel
presente manuale.

Il personale deve attenersi a tutte le indicazioni di pericolo e
cautela segnalate sulla macchina.

Il personale non deve eseguire di propria iniziativa operazioni
o0 interventi che non siano di sua competenza.

Il personale ha I'obbligo di segnalare al proprio superiore
ogni problema o situazione pericolosa che si dovesse creare.

ATTENZIONE

Tutte le operazioni di installazione, manutenzione
e smontaggio devono essere svolte con l'alimen-
tazione elettrica staccata.
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Isolare 'alimentazione del combustibile.
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L'installazione deve essere svolta da personale
qualificato, come indicato in questo manuale e in
conformita con gli standard e le disposizioni di leg-
ge in vigore.
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Dopo aver tolto ogni imballaggio assicurarsi
dell'integrita del contenuto. Nel dubbio, non utiliz-
zare il kit; rivolgersi al fornitore.

>

CAUTELA

Attendere il completo raffreddamento dei compo-
nenti a contatto con fonti di calore.

Effettuate tutte le operazioni di manutenzione, pu-
lizia o controllo, rimontare il cofano e tutti i dispo-
sitivi di sicurezza e protezione del bruciatore.
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Kit distanziale

2 Kit distanziale

2.1 Installazione

Il distanziale ha lo spessore di 15 mm (quota C).
Il distanziale ha una doppia funzione:

» aumentare la distanza B)(Fig. 1), quando eventuali spor-
genze della caldaia lo richiedano;

» ridurre la distanza A)(Fig. 2), quando la camera di combu-
stione € particolarmente corta.

Per applicare uno o due distanziali, procedere come segue:
svitare i dadi 1) e 2)(Fig. 3);
togliere la vite 3);

inserire nella flangia 6) la vite 4) o 5) a seconda che si deb-
bano installare uno o due distanziali 7);

inserire i distanziali necessari sulla flangia 6);
bloccare con il dado 2).
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1 General warnings

Guarantee and responsibility

The rights to the guarantee and the responsibility will no longer
be valid in the event of damage to things or injury to people, if

such damage/injury was due to any of the following causes:
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intervention of unqualified personnel;

carrying out of unauthorised modifications on the equipment;
powering of the burner with unsuitable fuels;

faults in the fuel supply system;

repairs and/or overhauls incorrectly carried out;

use of non-original components, including spare parts, kits,
accessories and optional;

force majeure.

Installation safety notes

The manufacturer furthermore declines any and every responsi-
bility for the failure to observe the contents of this manual.

Personnel must always use the personal protective equip-
ment envisaged by legislation and follow the indications giv-
en in this manual.

Personnel must observe all the danger and caution indica-
tions shown on the machine.

Personnel must not carry out, on their own initiative, opera-
tions or interventions that are not within their province.
Personnel must inform their superiors of every problem or
dangerous situation that may arise.

It is obligatory to carry out all installation, mainte-
nance and dismantling operations with the elec-
tricity supply disconnected.

>

DANGER

Isolate the fuel supply.

>

DANGER

The installation must be carried out by qualified
personnel, as indicated in this manual and in com-
pliance with the standards and legal requisites in
force.
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After removing all the packaging, check the integ-
rity of the contents. If in doubt, do not use the kit;
contact the supplier.
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Wait for the components in contact with heat
sources to cool down completely.

After carrying out maintenance, cleaning or
checking operations, reassemble the hood and all
the safety and protection devices of the burner.
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Spacer kit

2 Spacer kit

2.1 Installation

The spacer is 15 mm wide (measurement C).
The spacer has a double function: - - STANDARD

» increase the distance B)(Fig. 1), should an eventual boiler PRODUCTION
projection render this necessary;

» reduce the distance A)(Fig. 2), when the combustion cham-

ber is particularly short. ‘
To fit the spacer, proceed as follows:
unscrew the nuts 1) and 2)(Fig. 3);
remove the screw 3); s7727
insert the screw 4) or 5) into the flange 6), depending on

>
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whether one or two spacers are fitted 7);
» insert the required spacers on the flange 6); - A - B WITH
» secure the nut 2). SPACER
H
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